Kid-dush

Visha-m'ru vinei Yis'r' -eil et ha- -Shab-bat,

la-a-sot et ha-Shabbat I'doro-tam b'rit olam.
Bei-ni u-vein b'nei Yis-ra-ell ot hi '0° lam,

ki shéi-shet ya:mim a'sah A-dornai

et ha-sha-mayim v'et ha-dretz,

uvayom ha-shvii shavat va-yin-na-fash.
Zacchor et yom ha-shab-bat 'kad-d'sho. Shéi-shet
yarmim ta-avod vasia kol m'lach-té-cha.

V'yom ha-sh'vii Shab-bat |A-donai E-lo-hé-cha.

Lo ta-aseh chol mla-cha,

attah wvin-cha uvitté-cha

av-d'cha va-a-mat'cha uvhemté-cha,

v'geir'cha a-sher bish-aré-cha.

Ki shéi-shet yamim asa A-do-nai

et ha-shamdyim v'et ha-d-retz,

et ha-yam v'et kol asher bam,

vaya-nach bayom hash'vii.

Al kein beirach A-donai et yom ha:Shab-bat
va'y'kad-d'shéi-hu,

Eileh mo-a-dei Adonai mikraei ko-desh asher
tkeru otam b'mo-adam. Vay'dabheir Mo-she
et mo-a-dei Adonai el b'nai Yisra-eil,

Baruch Attah A-do-nai, Elo-héinu, mé

‘lech
ha-olam, borrei p'r ha-ga-en.

Ba'ruch Attah A-dg- nai, E'lohéiny,

mé-|
ha-olam, a- sher ech

kid-d'shany b' mitz-

Vot
vizivvinu leisheiy ba-sulcka, "
Baruch Attah A ‘donai, E-
shehe-chiydny y "Kiyy'm4
laz'man hazep,

ohéinu, mélech ha-olam,
U vhig-gi-4ny
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Kiddush

the children of Israe! shall keep the Shabbat,
g he Shabbat as an eternal covenant

roughou‘ the generations. The Shabbat is a sign,
ral eternity, between Me and the children of Israel,
irat Adonai made the heavens and the earth
1 ix days, and on the seventh day Adonai rested and

yas refreshed. (Ex. 31:16-17)

pemember the Shabbat day and hallow t.
Work for six days and let the seventh day

be a Shabbat for Adonai your God,

aday on which you do no work, not you,

nor your children, nor your servants,

nor your animals, nor the stranger withtin your gates.
For in six days Adonai made

the heavens and the earth,

the sea and all that is within them,

and rested on the seventh day.

Therefore Adonai blessed the Shabbat

and declared it holy. (Ex. 20:8-11)

1 These are the festivals of Adonai, holy occasi:r;:. that
25

you shall declare at the appropriate times. An{ M{;w

told the children of \srael about the festivals 0

ou, Adonai, our God, ruler

2| thankfully acknowledge ¥

vine.
of the universe, You create the fruit of the

Adonai, our God,
holy through Your
dwell in a sukkah.

ledge You,
You make us
ding us t¢
Adonai, our God, ruler of the
ustained us, and
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ruler of the universe,
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